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Превод на оригиналното ръководство за експлоатация

Общи указания за безопасност
 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ   
Трябва да се прочетат всички указания. Неспазването на посочените по-долу 
указания може да доведе до токов удар, пожар и/или да предизвика тежки 
наранявания. Използваното в текста понятие „електрически уред“, се отнася 
до захранвани от мрежата електрически инструменти (с кабел), електрически 
инструменти с батерии (без кабел), машини и електрически уреди. Използвайте 
електрическия уред само по предназначение и следвайки общите указания за 
безопасност и предотвратяване на злополуки.
СЪХРАНЯВАЙТЕ НАСТОЯЩИТЕ УКАЗАНИЯ НА СИГУРНО МЯСТО.

A) Работно място
a) Поддържайте работното си място чисто и подредено. Безпорядъкът и 

недостатъчното осветление на работното място могат да доведат до злопо-
луки.

b) Не работете с електрическия уред във взривоопасна среда, т.е. в 
близост до леснозапалими течности, газове или прахове. Електрическите 
уреди произвеждат искри, които могат да запалят праха или изпаренията.

c) По време на работа с електрическия уред дръжте децата и други лица 
на безопасно разстояние. При разсейване можете да загубите контрол 
върху уреда.

B) Електрическа безопасност
a) Щепселът на електрическия уред трябва да пасва добре на контакта. 

Щепселът не трябва да се изменя по никакъв начин. Не използвайте 
адаптиращи щепсели със занулените електрически уреди. Непромене-
ните щепсели и подходящите контакти ограничават риска от токов удар. Ако 
електрическият уред е снабден със защитен проводник, той може да се 
включва само в контакти със заземяваща контактна система (шуко). На 
строителната площадка, във влажна среда, на открито или при подобни 
обстоятелства, включвайте електрическия уред към мрежата само чрез 
предпазен прекъсвач с утечен ток 30 mA (FI-прекъсвач).

b) Избягвайте телесния контакт със заземени повърхности, като тръби, 
радиатори, печки и хладилници. Съществува повишен риск от токов удар, 
когато тялото Ви е заземено.

c) Предпазвайте уреда от дъжд и влага. Проникването на вода в електри-
ческия уред увеличава риска от токов удар.

d) Не използвайте кабела за други цели, напр. да пренасяте уреда, да го 
окачвате, да издърпвате щепсела от контакта. Дръжте кабела далеч от 
топлина, масла, остри ръбове или подвижните детайли на уреда. 
Наранените или заплетени кабели увеличават риска от токов удар.

e) Когато работите с електрически уред на открито, използвайте само 
удължаващи кабели, които също са одобрени за работа на открито. 
Използването на одобрен за употреба на открито удължаващ кабел, огра-
ничава риска от токов удар.

C) Безопасност на лицата
a) Бъдете внимателни, следете това, което правите, и подхождайте разумно 

към работата с електрически уреди. Не използвайте електрическия 
уред, ако сте уморени или под влияние на наркотици, алкохол или 
медикаменти. Един момент на невнимание по време на експлоатация на 
електрическия уред може да доведе до сериозни наранявания.

b) Носете защитно облекло и винаги предпазни очила. Носенето на защитно 
облекло, като маска за прах, обувки, които не се хлъзгат, каска или слушалки, 
според вида и приложението на електрическия уред, ограничава риска от 
токов удар.

c) Избягвайте неволното пускане в експлоатация на уреда. Преди да 
поставите щепсела в контакта, се уверете, че прекъсвачът е в позиция 
„изключен“. Когато при пренасяне на уреда, пръстът Ви е на прекъсвача 
или свързвате включения уред към мрежата, това може да доведе до злопо-
луки. Никога не шунтирайте импулсния прекъсвач.

d) Преди да включите електрическия уред, отстранете всички инструменти 
за настройка или гаечни ключове. Един инструмент или ключ, който се намира 
във въртящ се детайл на уреда, може да доведе до наранявания. Никога не 
поставяйте пръстите си във въртящи се (циркулиращи) детайли на уреда. 

e) Не се надценявайте. Погрижете се да заемете стабилно положение и 
да запазите равновесие през цялото време. По този начин ще можете да 
контролирате уреда по-добре в неочаквани ситуации.

f) Носете подходящо за целта облекло. Не носете широки дрехи или 
бижута. Дръжте косата, облеклото и ръкавиците си далече от подвиж-
ните детайли. Хлабавите дрехи, бижутата или дългите коси могат да се 
захванат от подвижните детайли.

g) Когато на уреда могат да се монтират прахосмукачка или улавящо 
устройство, уверете се, че те са свързани и се използват правилно. 
Употребата на тези съоръжения ограничава  риска, породен от праха.

h) Предоставяйте електрическия уред само на обучени за целта лица. 
Младежите могат да работят с електрическия уред, само ако са на възраст 
над 16 години, което е необходимо за завършване на образованието им, и 
само под контрола на специалист. 

D) Старателно боравене с електрическия уред
a) Не претоварвайте уреда. Използвайте уред, съответстващ на работата 

Ви. С подходящия електрически уред ще работите по-добре и по-безопасно 
при посочената мощност.

b) Не използвайте електрически уред, чийто прекъсвач е повреден. Един 
електрически уред, който вече не може да се включи или изключи, е опасен 
и трябва да се ремонтира.

c) Преди да предприемете настройки по уреда, да сменяте принадлеж-
ностите или да оставите уреда настрана, извадете щепсела от контакта. 
Тази предохранителна мярка предотвратява неволното стартиране на уреда.

d) Съхранявайте електрическите уреди, които не използвате, извън обсега 
на деца. Не позволявайте уреда да се използва от лица, които не са 
запознати с него или не са прочели настоящите указания. Електрическите 
уреди са опасни, когато се използват от необучени лица.

e) Грижете се добре за електрическия уред. Контролирайте дали подвиж-
ните детайли на уреда функционират безупречно и не заяждат, дали 
детайлите са счупени или наранени така, че функционирането на 
електрическия уред се затруднява. Преди да използвате уреда, оставете 
повредените детайли да бъдат ремонтирани от квалифициран персонал 
или от оторизиран сервиз на REMS. Много злополуки са причинени от 
лошо поддържани електрически инструменти.

f) Поддържайте режещите инструменти остри и чисти. Грижливо поддър-
жаните режещи инструменти с наточени остриета заяждат по-рядко и се 
управляват лесно. 

g) Обезопасете обработваемия детайл. Използвайте затегателни устройства 
или менгеме, за да закрепите детайла. Този начин е по-безопасен, отколкото 
да го държите с ръка, а освен това имате на разположение и двете си ръце 
за работа с уреда.

h) Използвайте електрическите уреди, принадлежности, уреди за вграж-
дане и т.н. съгласно настоящите указания и както е посочено в инструк-
циите на съответните уреди. Освен това вземете под внимание също 
условията на работа и дейността, която трябва да се извърши. Използ-
ването на електрически уреди не по предназначение може да доведе до 
опасни ситуации. Всяко собственоръчно изменение на електрическите уреди 
е забранено от съображения за сигурност.

E) Сервиз
a) Оставяйте Вашия уред за ремонт само при квалифициран персонал и 

при използване на оригинални резервни части. По този начин се гаран-
тира, че безопасността на уреда ще се запази.

b) Следвайте указанията за поддръжка и подмяна на уредите.
c) Контролирайте редовно проводниците на електрическия уред и при 

повреда ги оставете за подмяна от квалифициран персонал или отори-
зиран сервиз на REMS. Контролирайте редовно удължаващите кабели 
и ги подменяйте, ако са наранени.

Специални указания за безопасност
 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ   
● Електродите достигат работна температура от около 900°C – така че никога 

не пипайте нито електродите, нито предната част на щипците или пък 
обработваното изделие, нито по време на запояването, нито след това !

● Когато сваляте щипците след запояването, уверете се, че предната им част, 
която е все още гореща, се намира далеч от запалими материали.

● Сменяйте износените електроди и държачи на електроди.
● Лица (включително и деца), чиито
 – психически, органолептични или духовни способности
 – или липса на опит и знания
 не позволяват сигурното и безопасно използване на уреда без надзор или 

ръководство, не трябва да го употребяват.
● Децата не трябва да играят с уреда. 

Употреба по предназначение
 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ   
REMS Contact 2000 може да се използва според предназначението си само за 
спояване с мек припой на медни тръби.
Всяка останала употреба не отговаря на предназначението и не е разрешена.

Обяснение на символите

  Прочетете ръководството за експлоатация преди да използвате

  Електрическият инструмент отговаря на клас на защита I

  Електрическият инструмент отговаря на клас на защита II

   Екологично рециклиране

bul bul

Фигура 1

1 Призмен електрод
2 Пръчковиден електрод
3 Превключвател

4 Щипци
5 Винтове
6 Държач с призмен електрод



1. Технически данни
1.1. Артикулни номера
 Електрически поялник REMS Contact 2000 164011
 Призмени електроди с държачи (чифт) 164110
 Призмени електроди (чифт) 164111
 Пръчковидни електроди (чифт) 164115
 Припой Cu 3 на REMS  160200
 Паста Cu 3 на REMS  160210

1.2. Работен диапазон
 Меко (нискотемпературно) запояване на твърди 
 и меки медни тръби  6 – 54 мм

1.3. Електротехнически данни
 Номинална входяща мощност  2000 VA
 Номинално напрежение (напрежение на електрическата мрежа) 230 V
 Номинална честота  50 – 60 Hz
 Номинален ток  8,7 A
 Стопяем предпазител на електрическата мрежа 10 A
 Контролно напрежение  24 V променлив ток
 Вторично напрежение без товар  7 V променлив ток
 Вторично номинално напрежение  7 V променлив ток
 Вторичен номинален ток  250 A променлив ток
 Повтроно кратковременен режим на работа AB 0,5 / 3 min
 Вторична защита против претоварване посредством температурен 

превключвател

1.4. Габарити
 Дължина × ширина × височина  210 × 150 × 140 мм

1.5. Тегло
 На уреда  12,9 кг

1.6. Информация за шума
 Емисия на шума на работното място     70 dB(A)

1.7. Вибрации
 Претеглена ефективна стойност на ускорението 2,5 m/s²

 Указаната стойност на вибрациите е измерена посредством метод според 
нормите и може да се използва за сравнение с друг инструмент. Зададе-
ната стойност на вибрациите може да се използва за основна оценка на 
неравномерносста.

 Внимание: Стойноститете на вибрации на уреда могат да се различават 
при фактическото използване на уреда от зададените ,в зависимост от 
начина по който се използва уреда: В зависимост от действителните 
условия на използване (прекъснат режим) може да се изискват средства 
за защита на работещите.

2. Въвеждане в експлоатация
2.1. Електрически съединения

  ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ   
 Поялникът трябва да бъде свързан със заземено щепселно гнездо (или 

със заземен кабел). Отчитайте напрежението на мрежата! Преди да 
свържете уреда, уверете се, че напрежението на електрическата мрежа 
е същото, като специфицираното напрежение в табелката с номиналните 
параметри.

2.2. Избор на електроди
 По правило се използват призмените електроди (Фигура 1 [1]), тъй като 

те имат по-голяма контактна площ с тръбата и следователно я нагряват 
по-бързо, отколкото пръчковидните електроди (2). Пръчковидните електроди 
се използват в тесни места, в които е невъзможно оперирането с призмени 
електроди.

3. Функциониране
3.1. Начин на функциониране
 При допирането на електродите на поялника до метален проводник, 

например медна тръба, и при натискането на превключвателя (3) се 
получава затворена електрическа верига с ниско напрежение и голям 
интензитет на тока. Електродите имат относително високо съпротивление 
във веригата трансформатор/кабел/електроди/ обработвано изделие и 
следователно се нагряват. Те могат да се нажежат до червено при обра-
ботката на тръби с голям размер. Топлината от съпротивлението се предава 
на обработваното изделие чрез топлопроводящата линия и обработваното 
изделие се нагрява до температурата на запояване за секунди.

3.2. Технологична последователност на операциите
 Подгответе правилно съединението, което ще се запоява (виж също така 

3.3). Свържете уреда към заземено щепселно гнездо. Прикрепете щипците 
(Фигура 1 [4]) с призмените електроди (1) или – при тесните места за 
обработка – с пръчковидните електроди (2) към обработваното изделие. 
Задействайте превключвателя (3). Задръжте превключвателя (3) натиснат 
по време на операцията по запояването. Температурата на запояването 
се достига за секунди. Подавайте припой, докато запояваната пролука се 
запълни. Отпуснете превключвателя (3). Свалете щипците от обработва-
ното изделие. Ако то не е прецизно фиксирано, може да го подържите с 

щипците, при изключена позиция на превключвателя (3), докато припоят 
се втвърди.

3.3. Припой
 За меко спояване използвайте припой Cu 3 на REMS. Медните тръби и 

фитинги трябва да бъдат почистени до метален блясък. За да подготвите 
съединението, което ще се запоява, намажете тръбата с паста Cu 3 на 
REMS. Тази паста съдържа поялен прах и флюс. Предимството на тази 
паста се състои в това, че тя променя цвета си при достигането на необ-
ходимата за запояването температура, освен това се постига и по-добро 
запълване на пролуката, която ще се запоява. Във всички случаи, обаче 
трябва допълнително да се прибави и припой Cu 3 на REMS. Припоят Cu 
3 на REMS и пастата Cu 3 на REMS са създадени специално за обработ-
ката на тръбопроводи за питейна вода и са в съответствие с немските 
норми, описани в работните спецификации DVGW GW 2 и GW 7, както и 
със стандартите DIN. Пастата Cu 3 на REMS е преминала през тестове и 
е одобрена от DVGW (тестов символ DVGW Fl 038).

4. Техническо обслужване
  ОПАСНОСТ   
 Преди ремонт и поддръжка трябва да се изключи щепсела! Тези работи 

могат да се извършват само от квалифициран персонал. 

4.1. Поддръжка
 Поялникът Contact 2000 на REMS не изисква поддръжка.

4.2. Инспектиране/техническо обслужване
 Недопустимо е съприкосновението на електродите с припоя и флюса, тъй 

като това би попречило на топлопроводимостта. От време на време 
проверявайте електродите (Фигура1 [1], [2]) и държачите (Фигура 1 [6]) за 
повреди и угар. Ако е необходимо, сменяйте електродите. За да смените 
призмените електроди, развийте двата винта (Fig.1 [5]), свалете износените 
електроди, почистете контактните повърхности на държача с телена четка, 
поставете нови призмени електроди и затегнете отново винтовете. Сменете 
деформираните или изгорени държачи.

5. Действия в случай на неизправности
5.1. Повреда: Мястото, което ще се запоява, не се нагрява.
 Причина: ● Проводникът на електрическата мрежа не е включен
   или е дефектен.
  ● Щепселното гнездо на електрическата мрежа 
   (стопяемият предпазител на мрежата) е дефектно.
  ● Температурното реле в трансформаторната
   намотка е активирано. Температурното реле се
   връща в началното положение автоматично след като
   намотката се охлади.
  ● Уредът е дефектен.

5.2. Повреда: Нагряването на мястото, което ще се запоява, е по-бавно.
 Причина: ● Електродите са напълно изгорели.

6. Гаранционни условия 
 Гаранционният срок е 12 месеца след предаване на новия продукт на 

първоначалния потребител. Времето запредаване трябва да се удостовери 
чрез изпращане на оригиналните документи за покупката, които съдържат 
данни относно датата на покупката и обозначението на продукта. Всички 
настъпили по време на гаранционния срок функционални дефекти, които 
доказуемо се дължат на грешки в изработването или материала, се 
отстраняват безплатно. Гаранционният срок на продукта не се удължава 
или подновява поради отстраняване на дефекта. Щетите, които се дължат 
на естествено износване, неправилно боравене или злоупотреба, несъ-
блюдаване на експлоатационните инструкции, неподходящи производствени 
материали, прекомерно натоварване, неотговарящо на целта използване, 
собствена или чужда намеса или други причини, които не се вменяват в 
отговорността на фирма REMS, са изключени от гаранцията. 

 Гаранционните услуги могат да се извършват само от оторизиран сервиз 
на фирма REMS. Рекламациите се признават само, когато продуктът се 
предаде в неразглобено състояние без предварителна намеса в оторизиран 
сервиз на фирма REMS. Заменените продукти и части стават собственост 
на фирма REMS.

 Разноските за пратката при постъпване и изпращане са за сметка на 
потребителя.

 Законните права на потребителя, особено неговите права при недостатъци 
спрямо продавача, не се ограничават с тази гаранция. Тази гаранция на 
производителя важи само за нови продукти, които са закупени или се 
използват в Европейския съюз, Норвегия или в Швейцария.

 За тази гаранция важи немско право като се изключи конвенцията на 
Обединените нации за договорите за международна продажба на стоки 
(CISG).

7. Списък на частите
 Списък на частите виж www.rems.de → Downloads → Parts lists.
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